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FELJEGYZÉS 

Tárgy: A TANÁCS JOGI AKTUSAINAK HAVI JEGYZÉKE, 2018. JÚLIUS ÉS 
AUGUSZTUS 

  

Ez a dokumentum a Tanács által 2018 júliusában és augusztusában elfogadott jogi aktusok1 

jegyzékét tartalmazza.2 3 

Tájékoztatást nyújt a jogalkotási aktusok elfogadásáról, ezen belül: 

• az elfogadás időpontjáról, 

• a releváns tanácsi ülésről, 

• az elfogadott dokumentum számáról, 

• a Hivatalos Lapra történő hivatkozásról, 

• az alkalmazandó szavazási szabályokról, a szavazás eredményéről, valamint adott esetben a 

szavazás indokolásáról és a Tanács jegyzőkönyvében rögzített nyilatkozatokról. 

 

                                                 
1 A könnyű visszakereshetőség érdekében a jegyzék tartalmazza a Tanács napirendjeiben 

használt rövid címeket is (dőlt betűvel szedve). 
2 Bizonyos, korlátozott hatályú jogi aktusok – mint például eljárási határozatok, kinevezések, 

nemzetközi megállapodások által létrehozott szervek határozatai, egyedi költségvetési 

határozatok stb. – kivételével. 
3 A rendes jogalkotási eljárással elfogadott jogalkotási aktusok esetében a jogalkotási aktust 

elfogadó tanácsi ülés időpontja és a szóban forgó jogi aktus tényleges dátuma eltérhet 

egymástól, mivel a rendes jogalkotási eljárással elfogadott jogalkotási aktusok csak azt 

követően minősülnek elfogadottnak, hogy azokat a Tanács elnöke, az Európai Parlament 

elnöke, valamint a két intézmény főtitkára is aláírta. 
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A dokumentum továbbá a nem jogalkotási aktusok elfogadására vonatkozóan a Tanács döntése 

nyomán nyilvánosságra hozott információkat is tartalmaz. 

 

A dokumentum a Tanács honlapján is elérhető az alábbi linken: 

A Tanács jogi aktusainak havi jegyzékei (jogi aktusok) – Consilium 

A jegyzékben szereplő dokumentumokat a Tanács nyilvános dokumentum-nyilvántartásából lehet 

lekérni: Dokumentumok és kiadványok – Consilium 

Felhívjuk a figyelmet arra, hogy ez a dokumentum kizárólag tájékoztatási célokat szolgál, 

hitelesnek csak a Tanács jegyzőkönyvei minősülnek. Ezek a Tanács honlapján érhetők el az alábbi 

linken: A Tanács jegyzőkönyvei 

 

___________________ 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/hu/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/hu/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/hu/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/hu/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
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INFORMÁCIÓK A TANÁCS ÁLTAL 2018 JÚLIUSÁBAN ÉS AUGUSZTUSÁBAN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOKRÓL 

 

2018. július 5-én lezárult írásbeli eljárás 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács 2018. július 5-i (KKBP) 2018/964 határozata az ukrajnai helyzetet destabilizáló orosz 

intézkedések miatt hozott korlátozó intézkedésekről szóló 2014/512/KKBP határozat módosításáról 

HL L 172., 2018.7.9., 3. o. 

10515/18 

 

2018. július 6-án lezárult írásbeli eljárások 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács határozata az afrikai-eurázsiai vándorló vízimadarak védelméről szóló megállapodás 2. és 3. 

melléklete módosítására irányuló javaslatnak az Európai Unió nevében történő előterjesztéséről 

10326/18 
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Dánia nyilatkozata 

Dánia véleménye szerint az üstökös kárókatona (Phalacrocorax aristotelis), a lunda (Fratercula arctica) és az alka (Alca torda) Feröer szigeteki 

populációi tekintetében a vadászatnak, valamint az egyedek és tojásaik zsákmányolásának a jogszerűségét fenn kell tartani, és nem helyénvaló, hogy 

ezekre a tevékenységekre az afrikai-eurázsiai vándorló vízimadarak védelméről szóló megállapodásban foglalt szabályozás vonatkozzon, Dánia 

ugyanis azt támogatja, hogy a Feröer szigeteki madárpopulációk kezelésére vonatkozó döntéseket a helyi érdekek és hagyományok 

figyelembevételével a Feröer szigetek hozhassa meg. A Feröer szigetek nyomon követi a helyi madárpopulációk alakulását, a velük való fenntartható 

gazdálkodás biztosítására pedig több intézkedés is irányul. 

Dánia ezért nem támogatja az arra a tanácsi határozatra irányuló javaslatot, amellyel összhangban az Unió javaslatot terjesztene elő a megállapodás 2. 

mellékletének a módosítására, annak az üstökös kárókatonával (Phalacrocorax aristotelis) való kiegészítése céljából. Dánia emellett nem támogatja a 

lunda (Fratercula arctica) és az alka (Alca torda) valamennyi populációjának átsorolását a megállapodás 3. melléklete 1. táblázatának A. oszlopába. 

Dánia nemzetközi kapcsolataiban meghatározó az a tény, hogy Dániának – európai uniós tagsága mellett – független szerepe is van abból kifolyólag, 

hogy fennhatósággal rendelkezik a Feröer szigetek és Grönland felett, amelyek nem tagjai az Európai Uniónak, és így az uniós jog nem kötelezi őket. 

Amennyiben az afrikai-eurázsiai vándorló vízimadarak védelméről szóló megállapodás keretében szavazásra kerül sor az uniós javaslatról, Dániának 

nem áll szándékában a javaslat támogatása. Dánia egyértelműen ki fogja jelenteni, hogy e tekintetben a Feröer szigetek nevében és nem uniós tagállami 

minőségben jár el.  

Bulgária nyilatkozata 

Bulgária támogatja a 10326/18 dokumentumban foglalt tanácsi határozati javaslatot, és egyetért a fent említett határozat elfogadásával. 

Az üstökös kárókatona (Phalacrocorax aristotelis) és a sarlós partfutó (Calidris ferruginea) Bulgária biológiai sokféleségről szóló törvénye értelmében 

védelmet élvez, és következésképpen tilos e fajok zsákmányolásának, elpusztításának, üldözésének, zavarásának, valamint költő- és pihenőhelyei 

lerombolásának valamennyi formája. A nemzeti jogszabályokban meghatározott bizonyos esetekben engedélyezhetők kivételek. 

Bulgária véleménye szerint az afrikai-eurázsiai vándorló vízimadarak védelméről szóló megállapodás keretében a lundának (Fratercula arctica) és az 

alkának (Alca torda) is nemzetközi védelmet kellene biztosítani, ezért támogatja e fajok felvételét a mellékletbe. 
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A Tanács 2018. július 6-i (EU) 2018/965 határozata a tagállamok által az Európai Fejlesztési Alapba 

fizetendő, a 2018. évre szóló második részletet és módosított éves összeget is magában foglaló 

pénzügyi hozzájárulásokról 

HL L 172., 2018.7.9., 4. o. 

10289/18 

A Tanács 2018. július 6-i (EU) 2018/966 határozata az Európai Unió és Japán közötti gazdasági 

partnerségi megállapodásnak az Európai Unió nevében történő aláírásáról 

HL L 174., 2018.7.10., 1. o. 

7963/18 

 

Az Európai Unió Tanácsának 2018. július 13-án, Brüsszelben tartott 3631. ülése (Gazdasági és Pénzügyek) 

JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM SZAVAZÁSI 

SZABÁLY 

SZAVAZATOK 

A választási okmány reformja 

A Tanács 2018. július 13-i (EU, Euratom) 2018/994 határozata az 1976. 

szeptember 20-i 76/787/ESZAK, EGK, Euratom tanácsi határozathoz csatolt, 

az Európai Parlament tagjainak közvetlen és általános választójog alapján 

történő választásáról szóló okmány módosításáról 

HL L 178., 2018.7.16., 1. o. 

9425/18 

 

egyhangúság valamennyi tagállam 

mellette, kivéve: 

tartózkodott: BE, UK 

Portugália nyilatkozata 

Portugália kijelenti, hogy abból kiindulva fogja megszavazni a javaslatot, hogy a 3. cikkel létrehozott szavazatküszöb Portugáliára nem alkalmazandó, 

mivel az ország kevesebb mint 35 hellyel rendelkezik az Európai Parlamentben a helyek jelenlegi elosztása alapján. Abban az esetben azonban, ha 

megváltozna az Európai Parlamentben megszerezhető helyek elosztása, a Portugál Köztársaság alkotmánya nem tenné lehetővé a 3. cikkben 

szereplőhöz hasonló küszöb alkalmazását, amennyiben az egy minimumszázalék révén korlátozná a szavazatok helyekké való átalakítását. 
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NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács ajánlásai az egyes tagállamok 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, melyekben véleményezi 

az aktualizált stabilitási, illetve konvergenciaprogramokat 

9454/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Belgium 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Belgium 2018. évi stabilitási programját 

HL C 320., 2018.9.10., 1. o. 

9428/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Bulgária 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Bulgária 2018. évi konvergenciaprogramját 

HL C 320., 2018.9.10., 7. o. 

9429/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása a Cseh Köztársaság 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, 

amelyben véleményezi a Cseh Köztársaság 2018. évi konvergenciaprogramját 

HL C 320., 2018.9.10., 12. o. 

9432/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Dánia 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Dánia 2018. évi konvergenciaprogramját 

HL C 320., 2018.9.10., 16. o. 

9433/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Németország 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Németország 2018. évi stabilitási programját 

HL C 320., 2018.9.10., 19. o. 

9437/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Észtország 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Észtország 2018. évi stabilitási programját 

HL C 320., 2018.9.10., 24. o. 

9434/19 
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A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Írország 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Írország 2018. évi stabilitási programját 

HL C 320., 2018.9.10., 27. o. 

9439/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Spanyolország 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Spanyolország 2018. évi stabilitási programját 

HL C 320., 2018.9.10., 33. o. 

9451/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Franciaország 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Franciaország 2018. évi stabilitási programját 

HL C 320., 2018.9.10., 39. o. 

9436/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Horvátország 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Horvátország 2018. évi konvergenciaprogramját 

HL C 320., 2018.9.10., 44. o. 

9430/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Olaszország 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Olaszország 2018. évi stabilitási programját 

HL C 320., 2018.9.10., 48. o. 

9440/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Ciprus 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Ciprus 2018. évi stabilitási programját 

HL C 320., 2018.9.10., 55. o. 

9431/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Lettország 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Lettország 2018. évi stabilitási programját 

HL C 320., 2018.9.10., 60. o. 

9441/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Litvánia 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Litvánia 2018. évi stabilitási programját 

HL C 320., 2018.9.10., 64. o. 

9442/18 
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A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Luxemburg 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Luxemburg 2018. évi stabilitási programját 

HL C 320., 2018.9.10., 68. o. 

9443/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Magyarország 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Magyarország 2018. évi konvergenciaprogramját 

HL C 320., 2018.9.10., 72. o. 

9438/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Málta 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Málta 2018. évi stabilitási programját 

HL C 320., 2018.9.10., 76. o. 

9444/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Hollandia 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Hollandia 2018. évi stabilitási programját 

HL C 320., 2018.9.10., 80. o. 

9445/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Ausztria 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Ausztria 2018. évi stabilitási programját 

HL C 320., 2018.9.10., 84. o. 

9427/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Lengyelország 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Lengyelország 2018. évi konvergenciaprogramját 

HL C 320., 2018.9.10., 88. o. 

9446/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Portugália 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Portugália 2018. évi stabilitási programját 

HL C 320., 2018.9.10., 92. o. 

9447/18 
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A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Románia 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Románia 2018. évi konvergenciaprogramját 

HL C 320., 2018.9.10., 98. o. 

9448/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Szlovénia 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Szlovénia 2018. évi stabilitási programját 

HL C 320., 2018.9.10., 103. o. 

9450/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Szlovákia 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Szlovákia 2018. évi stabilitási programját 

HL C 320., 2018.9.10., 107. o. 

9449/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Finnország 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Finnország 2018. évi stabilitási programját 

HL C 320., 2018.9.10., 112. o. 

9435/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása Svédország 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben 

véleményezi Svédország 2018. évi konvergenciaprogramját 

HL C 320., 2018.9.10., 116. o. 

9452/18 

A Tanács 2018. július 13-i ajánlása az Egyesült Királyság 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, 

amelyben véleményezi az Egyesült Királyság 2018. évi konvergenciaprogramját 

HL C 320., 2018.9.10., 119. o. 

9453/18 
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Horvátország nyilatkozata 

Horvátország teljes mértékben elfogadja az „Ajánlás – a Tanács ajánlása Horvátország 2018. évi nemzeti reformprogramjáról, amelyben véleményezi 

Horvátország 2018. évi konvergenciaprogramját” című bizottsági dokumentumban (COM(2018) 410 final) foglalt azon ajánlásokat, amelyek 

összhangban vannak Horvátország kormányzati politikájával. 

Horvátországnak nem áll módjában elfogadni azokat az ajánlásokat, amelyek nincsenek összhangban a horvát kormány által megfogalmazott 

szakpolitikai célokkal, így mindenekelőtt azt az ajánlást, hogy az ország „vezessen be rendszeres ingatlanadót”. 

Már 2017 szeptemberében, amikor is a helyi adókról szóló jogszabály módosításai révén az ingatlanadó bevezetésére nem került sor, világossá vált, 

hogy az ingatlanadó bevezetése a továbbiakban nem fogja a horvát kormányzati politika részét képezni. Ebből kifolyólag ez az intézkedés nem 

szerepelt Horvátország 2018. évi nemzeti reformprogramjában, amelyet az ország egy hónappal a COM(2018) 410 final dokumentum elfogadása előtt 

terjesztett a Bizottság elé. 

Horvátország mindazonáltal tudatában van a helyi önkormányzatok korlátozott pénzügyi kapacitásának, és intézkedéseket tesz annak megerősítésére. 

Például a 2018 januárja óta hatályos, a helyi, illetve regionális önkormányzatok finanszírozásáról szóló új jogszabály magasabb színvonalú területi 

pénzügyi kiegyenlítési modellt vezet be, a bevételek helyi önkormányzatok közötti újraelosztásának méltányosabb és átláthatóbb modelljével együtt. 

Ennek eredményeképp a személyi jövedelemadóból származó bevétel teljes egészében a helyi és a regionális önkormányzatokhoz került. A horvát 

kormány emellett folyamatos munkát folytat az ingatlan-nyilvántartás naprakésszé tétele érdekében, amely lehetővé teszi az érvényben lévő díjakból 

származó bevételek növelését. E bevételek szintén a helyi és a regionális önkormányzatokat illetik. 

Tekintettel arra, hogy a Tanács ajánlásai kizárólag a tagállamok nemzeti reformprogramjaira és konvergenciaprogramjaira összpontosítanak – azaz 

olyan dokumentumokra, amelyek a tagállamok felelősségi körébe tartozó intézkedéseket tartalmaznak, ahogy azt mind a tagállamok, mind a Bizottság 

különböző fórumokon több alkalommal is megerősítették –, Horvátország határozott véleménye, hogy ezt a szabályt és gyakorlatot a jövőben is követni 

kell. Az olyan intézkedéseknek, amelyek végrehajtása a tagállamok mérlegelési jogkörébe tartozik, és amelyekről maguk a tagállamok kifejezetten úgy 

döntöttek, hogy nem hajtják végre, nem kellene a tanácsi ajánlások részét képezniük. 

Az országspecifikus ajánlások célja, hogy iránymutatást nyújtsanak a tagállamoknak a nemzeti reformokkal kapcsolatban, nem pedig az, hogy konkrét 

megoldásokat írjanak elő. 

Ezt szem előtt tartva Horvátország elfogadja a COM(2018) 410 final dokumentumban foglalt azon ajánlásokat, amelyek összhangban állnak az ország 

kinyilvánított kormányzati politikájával, de nem áll módjában elfogadni azokat, amelyek ellentétesek azzal. 
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Rendelet az Európai Ügyészség létrehozásáról: határozat a kiválasztással foglalkozó tanácsadó testület 

működéséről 

A Tanács 2018. július 13-i (EU) 2018/1696 végrehajtási határozata az Európai Ügyészség létrehozására 

vonatkozó megerősített együttműködés bevezetéséről szóló, (EU) 2017/1939 rendelet 14. cikkének (3) 

bekezdésében meghatározott, kiválasztással foglalkozó tanácsadó testület működési szabályzatáról 

HL L 282., 2018.11.12., 8. o. 

10413/18 

Jogállási megállapodás Albániával 

Határozat az Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökség által Albániában végzett fellépések kapcsán a 

jogállási kérdéseket szabályozó, Albániával létrejött megállapodás aláírásáról 

A Tanács 2018. július 13-i (EU) 2018/1031 határozata az Európai Unió és az Albán Köztársaság 

közötti, az Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökség által az Albán Köztársaság területén végrehajtott 

fellépések kapcsán jogállási kérdéseket szabályozó megállapodásnak az Unió nevében történő 

aláírásáról 

HL L 185., 2018.7.23., 6. o. 

10285/18 

 

EUCAP Száhel Niger misszió – költségmentes meghosszabbítás – határozat 

A Tanács 2018. július 13-i (KKBP) 2018/997 határozata az Európai Unió nigeri KBVP-missziójáról 

(EUCAP Száhel Niger) szóló 2012/392/KKBP határozat módosításáról 

HL L 178., 2018.7.16., 7. o. 

9668/18 

A Tanács határozata az Európai Unió és a Koreai Köztársaság közötti keretmegállapodáshoz csatolt 

jegyzőkönyv megkötéséről – Horvátország csatlakozása 

A Tanács 2018. július 13-i (EU) 2018/1041 határozata az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, 

másrészről a Koreai Köztársaság közötti keretmegállapodáshoz a Horvát Köztársaság Európai Unióhoz 

történő csatlakozására tekintettel csatolt jegyzőkönyv megkötéséről 

HL L 188., 2018.7.25., 1. o. 

7817/16 
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A Tanács határozata az 1994. évi Általános Vám- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXIV. cikkének 

6. pontja, valamint XXVIII. cikke alapján létrejött EU–Új-Zéland megállapodás megkötéséről 

A Tanács 2018. július 13-i (EU) 2018/1030 határozata az 1994. évi Általános Vám- és Kereskedelmi 

Egyezmény (GATT) XXIV. cikkének 6. pontja, valamint XXVIII. cikke alapján a Horvát Köztársaság 

engedményes listáin szereplő engedményeknek Horvátország Európai Unióhoz való csatlakozása során 

történő módosításáról szóló, az Európai Unió és Új-Zéland között levélváltás formájában létrejött 

megállapodás megkötéséről 

HL L 185., 2018.7.23., 1. o. 

10670/17 

A Tanács határozata az 1994. évi Általános Vám- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXIV. cikkének 

6. pontja, valamint XXVIII. cikke alapján létrejött EU–Új-Zéland megállapodás megkötéséről 

Megállapodás levélváltás formájában az Európai Unió és Új-Zéland között az 1994. évi Általános Vám- 

és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXIV. cikkének 6. pontja, valamint XXVIII. cikke alapján a 

Horvát Köztársaság engedményes listáján szereplő engedményeknek Horvátország Európai Unióhoz 

való csatlakozása során történő módosításáról 

HL L 185., 2018.7.23., 3. o. 

10672/17 

Az Európai Unió Tanácsának 2018. július 16-án, Brüsszelben tartott 3632. ülése (Mezőgazdaság és Halászat) 

JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM SZAVAZÁSI 

SZABÁLY 

SZAVAZATOK 

Rendelet az integrált mezőgazdaságiüzem-statisztikákról (IFS) 

Az Európai Parlament és a Tanács 2018. július 18-i (EU) 2018/1091 rendelete 

az integrált mezőgazdasági statisztikákról, valamint az 1166/2008/EK és az 

1337/2011/EU rendelet hatályon kívül helyezéséről (EGT-vonatkozású 

szöveg.) 

HL L 200., 2018.8.7., 1. o. 

26/1/18 REV 1 minősített többség valamennyi tagállam 

mellette, kivéve: 

tartózkodott: DK, DE, 

NL 
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Rendelet az európai védelmi ipari fejlesztési program létrehozásáról 

Az Európai Parlament és a Tanács 2018. július 18-i (EU) 2018/1092 rendelete 

az Unió védelmi iparának versenyképességét és innovációs képességét 

támogató európai védelmi ipari fejlesztési program létrehozásáról 

HL L 200., 2018.8.7., 30. o. 

28/1/18 REV 1 minősített többség valamennyi tagállam 

mellette 

Együttes nyilatkozat az európai védelmi ipari fejlesztési program finanszírozásáról 

Az Európai Parlament és a Tanács megállapodnak arról, hogy – a költségvetési hatóságnak az éves költségvetési eljárás tekintetében fennálló előjogai 

sérelme nélkül – az európai védelmi ipari fejlesztési program finanszírozására 2019-ben és 2020-ban az alábbiak szerint kerül sor: 

– 200 millió EUR a lekötetlen mozgástérből, 

– 116,1 millió EUR a CEF-ből, 

– 3,9 millió EUR az EGNOS-ból, 

– 104,1 millió EUR a Galileóból, 

– 12 millió EUR a Copernicusból, 

– 63,9 millió EUR az ITER-ből. 

A Bizottság nyilatkozata az Európai Parlament támogatásával a program végrehajtásával kapcsolatban 

A Bizottság az európai védelmi ipari fejlesztési programot annak hatékony végrehajtása és más uniós kezdeményezésekkel való teljes összhangjának 

biztosítása érdekében a költségvetési rendelet 62. cikke (1) bekezdésének a) pontjával összhangban közvetlen irányítás keretében kívánja végrehajtani. 

A Bizottság nyilatkozata az európai védelmi ipari fejlesztési program munkaprogramjának előkészítésével és elfogadásával kapcsolatban 

Az 1268/2012/EU rendelet 188. cikkével összhangban a Bizottság felel a munkaprogram elkészítéséért. Ebben az összefüggésben a Bizottság 

megjegyzi, hogy az európai védelmi ipari fejlesztési program létrehozásáról szóló rendeletben meghatározott prioritások listája nem tekinthető 

kimerítőnek, ezért a Bizottság szerint a jelen ügyet nem indokolt precedensként kezelni a Bizottságra ruházott végrehajtási hatáskör korlátai 

tekintetében. 
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A Bizottság nyilatkozata a program keretében benyújtott pályázatok odaítélési eljárás keretében történő értékeléséért felelős szakértők 

kiválasztásáról 

A Bizottság biztosítja, hogy a független szakértők 15. cikkben említett adatbázisába való felvételre kiválasztott szakértők rendelkezzenek a feladataik 

megfelelő ellátásához szükséges készségekkel, tapasztalattal és ismeretekkel. A Bizottság ebből a célból – a költségvetési rendeletben foglaltak 

maradéktalan tiszteletben tartása mellett – bármely releváns forrást felhasználhat, beleértve a tagállamok birtokában lévő bármilyen idevágó 

információt. 

A Bizottság biztosítja, hogy a lehető legnagyobb mértékben figyelembe vegyék a tagállamoknak a szakértőkkel kapcsolatosan a független szakértők 

adatbázisában szereplő szakmai információkra vonatkozó visszajelzéseit. 

Salátarendelet-javaslat (a költségvetésre alkalmazandó pénzügyi szabályok) 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete az Unió általános költségvetésére 

alkalmazandó pénzügyi szabályokról, az 1296/2013/EU, az 1301/2013/EU, az 

1303/2013/EU, az 1304/2013/EU, az 1309/2013/EU, az 1316/2013/EU, a 

223/2014/EU és a 283/2014/EU rendelet és az 541/2014/EU határozat 

módosításáról, valamint a 966/2012/EU, Euratom rendelet hatályon kívül 

helyezéséről 

13/18 minősített többség valamennyi tagállam 

mellette 

Együttes nyilatkozat a mentesítési eljárásról és az EU végleges beszámolói elfogadásának időpontjáról 

Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság az Európai Számvevőszékkel együttműködésben pragmatikus menetrendet határoz meg a mentesítési 

eljárás tekintetében. 

Ezzel összefüggésben a Bizottság megerősíti: törekedni fog arra, hogy 2018. június 30-ig elfogadja az EU 2017-es pénzügyi évre vonatkozó éves 

konszolidált beszámolóját, feltéve, hogy az Európai Számvevőszék 2018. május 15-ig továbbítja számára az EU beszámolóinak megbízhatóságára 

vonatkozó megállapításait és az összes szerv konszolidált beszámolóját, 2018. június 15-ig pedig az éves jelentésének tervezetét. 

A Bizottság megerősíti továbbá: törekedni fog arra, hogy 2018. augusztus 15-ig választ adjon az Európai Számvevőszéknek a 2017-es pénzügyi évről 

szóló éves jelentésére, feltéve, hogy az Európai Számvevőszék az észrevételeinek tervezetét 2018. június 1-jéig továbbítja a Bizottság számára. 
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A Bizottság nyilatkozatai 

Nyilatkozat a 38. cikkel (A címzettekre vonatkozó és egyéb információk) kapcsolatban 

A Bizottság a tagállamokkal kialakított hálózatokon keresztül támogatni fogja a bevált gyakorlatok cseréjét a megosztott irányítással végrehajtott uniós 

források címzettjeire vonatkozó információk közzététele tekintetében. A Bizottság a következő többéves pénzügyi keret előkészítése céljából kellően 

meg fogja fontolni a levont tanulságokat. 

A Bizottság nyilatkozata a többéves pénzügyi keretről (egységes szabályok) 

A Bizottság hangsúlyozza annak fontosságát, hogy a 2020 utáni többéves pénzügyi keretben előre kell lépni annak megvalósítása érdekében, hogy az 

azonos típusú műveletekre a végrehajtás módjától függetlenül egységes szabályok vonatkozzanak. 

A Bizottság nyilatkozata a 234. cikk (1) bekezdésével kapcsolatban a tematikus vagyonkezelői alapok létrehozása tekintetében 

A Bizottság által a tárgyalások során kifejezett aggályok ellenére a költségvetési rendelet 234. cikkének (1) bekezdése előírja, hogy a tematikus 

tevékenységek céljából létrehozandó uniós vagyonkezelői alapok létrehozására vonatkozó határozatot be kell nyújtani jóváhagyásra az Európai 

Parlamentnek és a Tanácsnak. A Bizottság véleménye szerint ez a határozat az EUMSZ 317. cikkének hatálya alá tartozik, mivel a költségvetés 

végrehajtását érinti. A 182/2011/EU rendelet1 nem rendelkezik a Bizottság végrehajtási hatáskörei gyakorlásának az Európai Parlament és a Tanács 

általi tervezett kontrolljáról, és mind az EUMSZ 291. cikkével, mind e rendelettel ellentétes lenne. A Bizottság ezért fenntartja jogait. 

A Bizottság nyilatkozata a 247. cikkre (Integrált pénzügyi és elszámoltathatósági jelentéstétel) vonatkozóan 

A Bizottság törekedni fog arra, hogy a költségvetési tervezet módosító indítványával együtt benyújtsa a jövőbeli pénzbeáramlások és -kiáramlások 

alakulásának hosszú távú, a következő öt évre vonatkozó előrejelzését. 

Nyilatkozat a 266. cikkre (Ingatlanprojektekre vonatkozó egyedi rendelkezések) vonatkozóan 

A Bizottság és az EKSZ a 266. cikkben említett munkadokumentummal összefüggésben tájékoztatni fogja az Európai Parlamentet és a Tanácsot az 

épületek eladásáról vagy vásárlásáról, az említett cikkben foglalt küszöbérték alatti épületeket is beleértve. 

1 Az Európai Parlament és a Tanács 2011. február 16-i 182/2011/EU rendelete a Bizottság végrehajtási hatásköreinek gyakorlására vonatkozó 

tagállami ellenőrzési mechanizmusok szabályainak és általános elveinek megállapításáról (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.). 
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A Bizottság nyilatkozata a költségvetési rendelet jövőbeli módosítására vonatkozóan (hatásvizsgálat) 

A Bizottság hangsúlyozza, hogy a költségvetési rendelet a kiadási programok végrehajtására vonatkozó általános szabályokat és az eszköztárat 

biztosítja. Ezért nincsenek olyan közvetlen gazdasági, környezeti vagy társadalmi hatások, amelyek a költségvetési rendelet módosításából erednek és 

amelyeket hatásvizsgálat keretében hasznosan elemezni lehetne. A hatásvizsgálatoknak akkor van hozzáadott értéke, amikor szakpolitikai döntéseket 

hoznak meghatározott kiadási programokra vonatkozóan, amelyeknek meg kell felelniük a költségvetési rendeletben előírt keretszabályozásnak. A 

Bizottság megerősíti, hogy e programok előkészítésekor el fogja végezni az előírt hatásvizsgálatokat. 

A Bizottság továbbá folytatja az összes érdekelt féllel és a szélesebb nyilvánossággal való célzott és nyilvános konzultációval kapcsolatos gyakorlatát. 

E konzultációk eredményein felül a Bizottság azt is jelezni fogja a jövőbeli módosítások indokolásában, hogy milyen módon vette figyelembe a 

módosítani kívánt költségvetési rendeletben foglalt programvégrehajtási szabályok vagy eszközök vonatkozó értékelését. 

Az Európai Bizottság nyilatkozata a 272. cikk 8. pontjáról 

A Bizottság véleménye szerint, amennyiben az e rendelet által módosított 1303/2013/EU rendelet 34. cikke (3) bekezdése első albekezdésének a)–g) 

pontjában meghatározott feladatokat egy helyi akciócsoport látja el, úgy a helyi akciócsoportot nem kell közreműködő szervezetnek kijelölni. Ilyen 

esetekben azonban a műveletek támogathatóságának a jóváhagyásuk előtti végső ellenőrzése az irányító hatóság feladata marad, kivéve, ha az említett 

feladatot hivatalosan átruházták a helyi akciócsoportra. Ebben az esetben a helyi akciócsoportot közreműködő szervezetnek kell kijelölni, és a helyi 

akciócsoportnak az irányító hatóság végső felügyelete alatt kell ellátnia az említett feladatot, az Alapok és az ETHA esetében az 1303/2013/EU 

rendelet 123. cikkének (6) bekezdésével összhangban, illetve az EMVA esetében az 1305/2013/EU rendelet 66. cikkének (2) bekezdésével 

összhangban. 

Az Európai Bizottság nyilatkozata a 272. cikk 14. pontjának a) alpontjáról 

A Bizottság megerősíti, hogy az irányításra és kontrollra vonatkozóan a finanszírozási megállapodások aláírásának időpontjában alkalmazandó, az 

1303/2013/EU rendelet 40. cikkének (1) és (2) bekezdésében rögzített szabályokat kell továbbra is alkalmazni az 1303/2013/EU rendelet 39. cikkében 

említett azon pénzügyi eszközökre, amelyeket az e rendelet hatálybalépése előtt aláírt finanszírozási megállapodás hozott létre. Ez az eltérés már része 

a jogi keretnek az 1303/2013/EU rendelet 40. cikkének (2a) bekezdésén keresztül, és ezen eszközök teljes élettartamát lefedi, az eredeti finanszírozási 

megállapodás minden olyan módosítását is beleértve, amely további hozzájárulást tartalmazhat. 
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Az Európai Bizottság nyilatkozata a 272. cikk 16. pontjának a) alpontjáról 

A Bizottság sajnálatát fejezi ki az 1303/2013/EU rendelet 42. cikke (3) bekezdésének módosításával kapcsolatban, mivel emiatt magasabb összegeket 

kell majd befizetni az uniós költségvetésből letéti számlákra. A programozási időszak során fel nem használt elszámolható kiadások letéti számlára 

való befizetése a kohéziós politikai szabályok alóli jelentős kivételnek minősül, mivel ellentétes azzal az alapelvvel, hogy a kohéziós politika keretében 

nyújtott támogatást a programok lezárásáig végre kell hajtani és el kell számolni. Ezenfelül ez különösen a letéti számlákra befizetett összegekre 

vonatkozó jelentéstétellel és azok ellenőrzésével kapcsolatos gyakorlati végrehajtási problémákat is eredményez. 

Az Európai Bizottság nyilatkozata a 272. cikk 26. pontjának a) és e) alpontjáról 

A Bizottság újólag megerősíti, hogy – a befejezésüket követően nettó bevételt termelő műveletekre alkalmazandó rendelkezések jogszabályi 

változásaitól függetlenül – az e rendelet 33. cikkében rögzített, a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás elve előírja, hogy az irányító hatóságoknak 

megfelelő eljárásokat kell alkalmazniuk az ilyen műveletek túlfinanszírozásának elkerülése érdekében, többek között akkor, amikor az ilyen 

műveletekre állami támogatást nyújtanak vagy a műveletek működésiköltség-megtakarításokat eredményeznek. Ennek különösen azokra az 1 000 000 

EUR-t meghaladó teljes elszámolható költségű műveletekre kell vonatkoznia, amelyeknél a kedvezményezett nem kkv. 

Az Európai Bizottság nyilatkozata a 273. cikkről 

Az állami támogatási „de minimis” szabályokat az EUMSZ 109. cikke értelmében a Tanács által (az (EU) 2015/1588 tanácsi rendeleten keresztül) a 

Bizottságra ruházott hatáskörök szerint a Bizottság által az EUMSZ 108. cikkének (4) bekezdése alapján elfogadott rendeletek határozzák meg. 

A de minimis rendeletben rögzített felső határt (a legtöbb esetben hároméves időszak alatt vállalkozásonként 200 000 EUR-t) meg nem haladó 

intézkedések úgy tekintendők, hogy nem érintik a tagállamok közötti kereskedelmet. Ezeket az intézkedéseket ezért az EUMSZ 107. cikkének (1) 

bekezdésében meghatározott állami támogatási tilalom sérelme nélkül végre lehet hajtani. 

A de minimis szabály célja, hogy megfelelő egyensúlyt teremtsen az egyszerűsítés, illetve a versenytorzulás elkerülése között a belső piacon, ahol a 

tagállamok eltérő finanszírozási képességgel rendelkeznek saját gazdaságuk támogatása tekintetében. A de minimis támogatás összegét olyan szinten 

rögzítették, amely alatt biztonsággal feltételezhető, hogy a támogatás nem érinti a tagállamok közötti kereskedelmet. 

A Bizottság jelenleg nem mérlegeli a de minimis szabály annak érdekében történő módosítását, hogy rendkívül súlyos gazdasági körülményeket 

kezeljen. A Bizottság azonban emlékeztetni kíván arra, hogy korábban rendkívüli intézkedéseket hozott annak érdekében, hogy állami támogatás révén 

kezelni lehessen a tagállamok gazdaságának súlyos zavarait. A pénzügyi válságnak a reálgazdaságra gyakorolt hatásaira válaszul például elfogadta az 

úgynevezett ideiglenes keretrendszert, amely 2009 decemberétől 2011 decemberéig volt alkalmazandó, és többek között vállalkozásonként legfeljebb 

500 000 EUR összegű támogatást tett lehetővé. A Bizottság fenntartja azt a lehetőséget, hogy szükség esetén az EUMSZ 107. cikke (3) bekezdésének 

b) pontja értelmében ilyen intézkedéseket hozzon. 
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NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács határozata a tagállamok foglalkoztatáspolitikáira vonatkozó iránymutatásokról 

A Tanács 2018. július 16-i (EU) 2018/1215 határozata a tagállamok foglalkoztatáspolitikáira vonatkozó 

iránymutatásokról 

HL L 224., 2018.9.5., 4. o. 

10464/18 

 

A Tanács határozata az Interbus Megállapodásnak a csatlakozási lehetőség Marokkói Királyságra való 

kiterjesztése általi módosításáról szóló jegyzőkönyv aláírásáról 

A Tanács 2018. július 16-i (EU) 2018/1211 határozata az autóbusszal végzett nemzetközi különjárati 

személyszállításról szóló megállapodásnak (Interbus-megállapodás) a csatlakozási lehetőség Marokkói 

Királyságra való kiterjesztése általi módosításáról szóló jegyzőkönyvnek az Európai Unió nevében 

történő aláírásáról (EGT-vonatkozású szöveg.) 

HL L 222., 2018.9.3., 1. o. 

9562/18 

 

A Tanács határozata az Interbus Megállapodás értelmében létrehozott vegyes bizottságban 

képviselendő uniós álláspontról (2018) 

A Tanács 2018. július 16-i (EU) 2018/1034 határozata az autóbusszal végzett nemzetközi különjárati 

személyszállításról szóló megállapodással (Interbus-megállapodás) létrehozott vegyes bizottságban a 

vegyes bizottság X/XXXX határozattervezetével kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő 

álláspontról (EGT-vonatkozású szöveg.) 

HL L 185., 2018.7.23., 16. o. 

9565/1/18 REV 1 
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A Tanács határozata a menetrend szerinti személyszállítás tekintetében az Interbus Megállapodáshoz 

csatolt jegyzőkönyv aláírásáról 

A Tanács 2018. július 16-i (EU) 2018/1195 határozata az autóbusszal végzett nemzetközi menetrend 

szerinti és különcélú menetrend szerinti személyszállítás tekintetében az autóbusszal végzett 

nemzetközi különjárati személyszállításról szóló megállapodáshoz (Interbus-megállapodás) csatolt 

jegyzőkönyvnek az Európai Unió nevében történő aláírásáról (EGT-vonatkozású szöveg.) 

HL L 214., 2018.8.23., 3. o. 

9561/18 

 

A Tanács határozata a regionális irányítóbizottság eljárási szabályzatának elfogadásáról 

A Tanács határozata a Közlekedési Közösség regionális irányítóbizottságában az irányítóbizottság 

eljárási szabályzatának elfogadásával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspont 

meghatározásáról 

10158/18 

A schengeni értékelés szerinti ajánlás – Svédország, adatvédelem 

A Tanács végrehajtási határozata a schengeni vívmányok Svédország általi alkalmazásának 2017. évi 

értékelése során az adatvédelem terén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére vonatkozó ajánlásról 

11174/18 

A schengeni értékelés szerinti ajánlás – Magyarország, visszaküldés 

A Tanács végrehajtási határozata a schengeni vívmányok Magyarország általi alkalmazásának 2017. 

évi értékelése során a visszaküldés terén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére vonatkozó ajánlásról 

11182/18 

A schengeni értékelés szerinti ajánlás – Olaszország, külső határok 

A Tanács végrehajtási határozata a schengeni vívmányok Olaszország általi alkalmazásának 2017. évi 

értékelése során a külső határok igazgatása (milánói Bergamo repülőtér) terén feltárt hiányosságok 

kiküszöbölésére vonatkozó ajánlásról 

11183/18 
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A schengeni értékelés szerinti ajánlás – Lengyelország, külső határok 

A Tanács végrehajtási határozata a schengeni vívmányok Lengyelország általi alkalmazásának 2017. 

évi értékelése során a külső határok igazgatása (varsói Chopin repülőtér) terén feltárt hiányosságok 

kiküszöbölésére vonatkozó ajánlásról 

11184/18 

A schengeni értékelés szerinti ajánlás – Horvátország, SIS 

A Tanács végrehajtási határozata a schengeni vívmányok alkalmazásához szükséges feltételek 

Horvátország általi teljesítésének értékelése során a Schengeni Információs Rendszer terén feltárt 

hiányosságok kiküszöbölésére vonatkozó ajánlásról 

11185/18 

A schengeni értékelés szerinti ajánlás – Portugália, SIS 

A Tanács végrehajtási határozata a schengeni vívmányok Portugália általi alkalmazásának 2017. évi 

értékelése során a Schengeni Információs Rendszer terén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére 

vonatkozó ajánlásról 

11187/18 

Prümi határozatok: következtetések a daktiloszkópiai adatokra vonatkozó, Horvátországgal való 

automatizált adatcseréről 

A Tanács következtetései a 2008/615/IB tanácsi határozat 6. fejezetében foglalt általános adatvédelmi 

rendelkezések végrehajtásáról – Horvátország értékelése a daktiloszkópiai adatokra vonatkozó 

automatizált adatcsere tekintetében 

11225/18 

Prümi határozatok: következtetések a daktiloszkópiai adatokra vonatkozó, Írországgal való 

automatizált adatcseréről 

A Tanács következtetései a 2008/615/IB tanácsi határozat 6. fejezetében foglalt általános adatvédelmi 

rendelkezések végrehajtásáról – Írország értékelése a daktiloszkópiai adatokra vonatkozó automatizált 

adatcsere tekintetében 

11226/18 

Prümi határozatok: következtetések a DNS-adatokra vonatkozó, Írországgal való automatizált 

adatcseréről 

A Tanács következtetései a 2008/615/IB tanácsi határozat 6. fejezetében foglalt általános adatvédelmi 

rendelkezések végrehajtásáról – Írország értékelése a DNS-adatokra vonatkozó automatizált adatcsere 

tekintetében 

11228/18 
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Prümi határozatok: következtetések a prümi határozatok végrehajtásáról tíz évvel elfogadásukat 

követően 

A Tanács következtetései a „PRÜMI HATÁROZATOK” végrehajtásáról tíz évvel elfogadásukat 

követően 

11227/18 

Prümi határozatok: a Tanács végrehajtási határozata a DNS-adatokra vonatkozó, Horvátországgal 

való automatizált adatcseréről 

A Tanács 2018. július 16-i (EU) 2018/1035 végrehajtási határozata a DNS-adatokra vonatkozó, 

Horvátországgal való automatizált adatcsere megindításáról 

HL L 185., 2018.7.23., 27. o. 

6986/18 

 

A Tanács határozata a CETA vegyes bizottságban képviselendő uniós álláspontról – eljárási szabályzat 

A Tanács 2018. július 16-i (EU) 2018/1062 határozata az egyrészről Kanada, másrészről az Európai 

Unió és tagállamai közötti átfogó gazdasági és kereskedelmi megállapodás által létrehozott CETA 

Vegyes Bizottságban a CETA Vegyes Bizottság és a szakbizottságok eljárási szabályzatának 

elfogadásával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 

HL L 190., 2018.7.27., 13. o. 

9375/18 

 

A Tanács és a tagállamok nyilatkozata a CETA vegyes bizottság határozatairól 

A Tanács és a tagállamok emlékeztetnek arra, hogy amennyiben a CETA vegyes bizottság határozata a tagállamok hatáskörébe tartozó kérdést érint, az 

Unió és tagállamai által a CETA vegyes bizottságban képviselendő álláspontot közös megállapodással kell elfogadni. 

Az Európai Unió Tanácsának 2018. július 16-án, Brüsszelben tartott 3633. ülése (Külügyek) 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács következtetései a Nemzetközi Büntetőbíróságról a Római Statútum elfogadásának 20. 

évfordulója alkalmából 

A Tanács következtetései a Nemzetközi Büntetőbíróságról a Római Statútum elfogadásának 20. 

évfordulója alkalmából 

11240/18 



 

 

15671/1/18 REV 1  rp/PU/kb 22 

 COMM.2.C  HU 
 

Al-Kaida: korlátozó intézkedések: határozat és végrehajtási rendelet 

A Tanács 2018. július 16-i (KKBP) 2018/1000 határozata az ISIL-lel (Dáissal) és az al-Kaidával, 

valamint a velük összeköttetésben álló személyekkel, csoportokkal, vállalkozásokkal és szervezetekkel 

szembeni korlátozó intézkedésekről szóló (KKBP) 2016/1693 határozat módosításáról 

HL L 178I., 2018.7.16., 3. o.  

10489/18 

 

Al-Kaida: korlátozó intézkedések: határozat és végrehajtási rendelet 

A Tanács 2018. július 16-i (EU) 2018/999 végrehajtási rendelete az ISIL-lel (Dáissal) és az al-

Kaidával, valamint a velük összeköttetésben álló természetes vagy jogi személyekkel, szervezetekkel és 

szervekkel szembeni további korlátozó intézkedések bevezetéséről szóló (EU) 2016/1686 rendelet 

végrehajtásáról 

HL L 178I., 2018.7.16., 1. o. 

10492/18 

 

Maldív-szigetek: korlátozó intézkedések – határozat és rendelet 

A Tanács 2018. július 16-i (KKBP) 2018/1006 határozata a maldív köztársasági helyzetre tekintettel 

hozott korlátozó intézkedésekről 

HL L 180., 2018.7.17., 24. o. 

10253/18 

 

Maldív-szigetek: korlátozó intézkedések – határozat és rendelet 

A Tanács 2018. július 16-i (EU) 2018/1001 rendelete a maldív köztársasági helyzetre tekintettel hozott 

korlátozó intézkedésekről 

HL L 180., 2018.7.17., 1. o. 

10267/18 

 

Üzbegisztán: tárgyalási irányelvek az Üzbég Köztársasággal kötendő átfogó megállapodásra 

vonatkozóan 

A Tanács határozata az Európai Bizottságnak és az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjének 

az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, másrészről az Üzbég Köztársaság közötti átfogó 

megállapodás uniós hatáskörbe tartozó rendelkezéseire irányuló tárgyalásoknak az Unió nevében 

történő megkezdésére és lefolytatására való felhatalmazásáról 

10336/18 
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A Tanács határozata az EU és Szingapúr közötti partnerségi és együttműködési megállapodás 

aláírásáról 

A Tanács 2018. július 16-i (EU) 2018/1047 határozata az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, és 

másrészről a Szingapúri Köztársaság közötti partnerségi és együttműködési megállapodásnak az Unió 

nevében történő aláírásáról 

HL L 189., 2018.7.26., 2. o. 

7322/18 

A Tanács határozata a Marokkóval kötött euromediterrán megállapodáshoz csatolt 1. és 4. jegyzőkönyv 

módosításának aláírásáról 

A Tanács 2018. július 16-i (EU) 2018/1893 határozata az egyrészről az Európai Közösségek és azok 

tagállamai, másrészről a Marokkói Királyság közötti társulást létrehozó euromediterrán megállapodás 

1. és 4. jegyzőkönyvének módosításáról szóló, az Európai Unió és a Marokkói Királyság között 

levélváltás formájában létrejött megállapodásnak az Európai Unió nevében történő aláírásáról 

HL L 310., 2018.12.6., 1. o. 

10591/18 
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Dánia, Finnország, Írország és Németország nyilatkozata 

Dánia, Finnország, Írország és Németország hangsúlyozza az Európai Unió és a Marokkói Királyság közötti szoros politikai és gazdasági partnerség 

jelentőségét. 

Dánia, Finnország, Írország és Németország kiemeli az uniós jognak való megfelelés fontosságát, amely jog szerves részének tekinthető – kétoldalú 

kapcsolatok kialakításakor – a nemzetközi jog. Gondosan megvizsgáltuk a Tanács Jogi Szolgálatának az egyrészről az Európai Közösségek és azok 

tagállamai, másrészről a Marokkói Királyság közötti társulást létrehozó euromediterrán megállapodás 1. és 4. jegyzőkönyvének módosításáról szóló, az 

Európai Unió és a Marokkói Királyság között levélváltás formájában létrejött megállapodás tervezetéről szóló, a Bírósággal való koherenciával 

kapcsolatos hozzájárulását. 

Dánia, Finnország, Írország és Németország következetesen hangsúlyozta, hogy a megállapodásnak összhangban kell állnia a Bíróság által a C-104/16 

P. ügyben 2016. december 21-én hozott ítélettel. 

A hozzájárulás tartalma és formája azt bizonyítja számunkra, hogy a Tanács Jogi Szolgálata úgy ítéli meg, hogy az ismertetett megállapodás megkötése 

teljes mértékben összhangban áll a Bíróság által a C-104/16 P sz. ügyben 2016. december 21-én hozott ítélettel, és nem sérti Nyugat-Szahara jogállását. 

Dánia, Finnország, Írország és Németország továbbra is támogatja az ENSZ azon törekvését, hogy igazságos, tartós és kölcsönösen elfogadható 

politikai megoldást találjon Nyugat-Szahara helyzetére. 

Dánia, Finnország, Írország és Németország a fentiek fényében támogatja az euromediterrán megállapodáshoz csatolt 1. és 4. jegyzőkönyv 

módosításáról szóló tanácsi határozat elfogadását. 
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Svédország nyilatkozata 

Svédország vonakodva veszi tudomásul az Európai Unió és a Marokkói Királyság közötti, az 1. és a 4. jegyzőkönyv módosításáról szóló megállapodás 

aláírásáról és megkötéséről szóló tanácsi határozati javaslatokat. Amikor Svédország az Európai Unió és a Marokkói Királyság közötti 

megállapodáshoz csatolt jegyzőkönyvek kiigazításáról folytatandó tárgyalások megkezdésének jóváhagyása mellett szavazott, a javaslathoz fűzött 

tagállami nyilatkozatában világosan kifejtette, hogy ezt azzal a feltétellel tette, hogy a jövőbeli megállapodás teljes mértékben tiszteletben tartja majd a 

nemzetközi jogot, ideértve az Európai Bíróságnak a C-104/16 P. sz. ügyben hozott ítéletét is. A jogbiztonság mindannyiunk érdeke. Az említett ítélet 

kimondja, hogy a Marokkóval kötött megállapodásokhoz, amelyek a nyugat-szaharai területeket is érintik, a nyugat-szaharai nép hozzájárulása 

szükséges. Ennek megfelelően Svédország tagállami nyilatkozatában leszögezte, hogy az „érintett népesség” – az ítélettel összhangban – „Nyugat-

Szahara népességét” jelenti. 

Svédország köszönetet mond az uniós intézményeknek a tárgyalások során végzett alapos munkáért, így a konzultációs folyamat lefolytatásáért is. 

Svédország nyugtázza a Tanács Jogi Szolgálatának véleményét (WK 10738/18), amely szerint „minden észszerű és lehetséges intézkedést meghoztak a 

nyugat-szaharai népesség hozzájárulásának elnyerésére.” Svédország megerősíti annak fontosságát, hogy a nyugat-szaharai népesség hozzájáruljon a 

megállapodáshoz, és kétségeinek ad hangot a konzultációs folyamattal kapcsolatban a tekintetben, hogy a konzultációba bevont csoportok nyugat-

szaharai népességnek tekinthetők-e. Tekintettel a konzultációs folyamat során, illetve a megállapodástervezettel szemben támasztott kifogásokra, és 

különösen a Polisario, a nyugat-szaharai népességet az ENSZ-folyamatban hivatalosan képviselő szervezet ellenvetéseire, Svédország nem bizonyos 

abban, hogy a konzultációs folyamat eredményéről elmondható, hogy az a nyugat-szaharai népesség szabad és megfelelő tájékoztatáson alapuló 

hozzájárulásának minősül. 

2018. július 17-én lezárult írásbeli eljárások 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács 2018. július 17-i (KKBP) 2018/1016 végrehajtási határozata a Koreai Népi Demokratikus 

Köztársasággal szembeni korlátozó intézkedésekről szóló (KKBP) 2016/849 határozat végrehajtásáról 

HL L 181., 2018.7.18., 86. o. 

11045/18 

 

A Tanács 2018. július 17-i (EU) 2018/1009 végrehajtási rendelete a Koreai Népi Demokratikus 

Köztársasággal szembeni korlátozó intézkedésekről szóló (EU) 2017/1509 rendelet végrehajtásáról 

HL L 181., 2018.7.18., 1. o. 

11047/18 
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2018. július 20-án lezárult írásbeli eljárás 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács 2018. július 20-i (EU) 2018/1107 határozata az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, 

másrészről az Iraki Köztársaság közötti partnerségi és együttműködési megállapodás megkötéséről 

HL L 203., 2018.8.10., 1. o. 

10209/1/12 REV 1 

 

2018. július 26-án lezárult írásbeli eljárások 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács 2018. július 26-i (EU) 2018/1069 határozata az Európai Unió és az Elefántcsontparti 

Köztársaság közötti halászati partnerségi megállapodás végrehajtásáról szóló jegyzőkönyvnek (2018–

2024) Unió nevében történő aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról 

HL L 194., 2018.7.31., 1. o. 

10854/18 

Jegyzőkönyv az Európai Unió és az Elefántcsontparti Köztársaság közötti halászati partnerségi 

megállapodás végrehajtásáról (2018–2024) 

HL L 194., 2018.7.31., 3. o. 

10856/18 

A Tanács 2018. július 26-i (EU) 2018/1095 rendelete az Európai Unió és az Elefántcsontparti 

Köztársaság közötti halászati partnerségi megállapodás végrehajtásáról szóló jegyzőkönyv (2018–2024) 

szerinti halászati lehetőségek elosztásáról 

HL L 197., 2018.8.3., 1. o. 

10857/18 

A Tanács 2018. július 26-i (EU) 2018/1070 rendelete a bizonyos halállományok és 

halállománycsoportok tekintetében a Balti-tengeren alkalmazandó halászati lehetőségeknek a 2018. 

évre történő meghatározásáról szóló (EU) 2017/1970 rendelet módosításáról 

HL L 194., 2018.7.31., 21. o. 

11081/18 
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2018. július 30-án lezárult írásbeli eljárások 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács 2018. július 30-i (KKBP) 2018/1084 határozata a terrorizmus elleni küzdelemre vonatkozó 

különös intézkedések alkalmazásáról szóló 2001/931/KKBP közös álláspont 2., 3. és 4. cikkének 

hatálya alá tartozó személyek, csoportok és szervezetek listájának naprakésszé tételéről, valamint a 

(KKBP) 2018/475 határozat hatályon kívül helyezéséről 

HL L 194., 2018.7.31., 144. o. 

10744/18 

 

A Tanács 2018. július 30-i (EU) 2018/1071 végrehajtási rendelete a terrorizmus elleni küzdelem 

érdekében egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott különleges korlátozó intézkedésekről 

szóló 2580/2001/EK rendelet 2. cikke (3) bekezdésének végrehajtásáról, valamint az (EU) 2018/468 

végrehajtási rendelet hatályon kívül helyezéséről 

HL L 194., 2018.7.31., 23. o. 

10746/18 
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